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Dai-lhes vos mesmos de comer

Dom Pedro Brito Guimaraes
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“Dai-lhes vos mesmos de comer
D Bm
a quem tem fome
Em A D

a quem tem sede, dai vés mesmo de beber
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Eu sou o Pao que da a vida,
Bm Em A7 D
meu sangue é a bebida que vai te saciar.
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Eu sou também o irméo pobre
Bm G
que teu amor descobre
A D
no sim que vais me dar.
Em A D

nao me agrada quem somente diz meu nome

G Em A
€ ndo ajuda seu irmao sobreviver.

Dai-lhes vos mesmos de comer

“‘Dai-lhes vos mesmos de comer”

0 Péao da vida e pra beber dai o sangue a doagéo,
a sede, a fome deixam a gente comovida,

nao pode o povo conviver na privagao.

“Dai-lhes vdés mesmos de comer”

a quem precisa de alimento, moradia e protec&o
o desperdicio e, de forma decisiva

0 consumismo deixa muitos sem o pao.

“Dai-lhes vos mesmos de comer”

a quem procura, fortalecer o ideal do seguimento.
Eu sou a fonte de bondade e com ternura.

Eu dou a Vida para ser o alimento.
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a quem procura, fortalecer o ideal do seguimento.
Eu sou a fonte de bondade e com ternura.

Eu dou a Vida para ser o alimento.

“Dai-lhes vos mesmos de comer”

a multidao que peregrina como ovelha sem pastor,
que noés possamos implorar de coragao:

“O Pao da Vida, dai-nos sempre Deus de amor

Dom Pedro Brito Guimaraes
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